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lzjozﬁ 1t2 0163 12:44:16+0200 KONSULTAVIMO PASLAUGU SUTARTIS Nr.
v 2024 m. gruodzio d.

Vilnius

VieSoji jstaiga Ryty Europos studijy centras, juridinio asmens kodas 300590785, registruota buveiné
D. Poskos g. 59, Vilnius, kurig atstovauja vyr. operacijy vadovas Andrius Prochorenko, veikianti(-s)
pagal jstatus (toliau — Uzsakovas), ir

Zivilé

Kropaité-Basiulé, a. k. , gyv. vietos adresas

individualios veiklos pazymos Nr. ‘toliau — Konsultantas), toliau kartu — Salys, sudare
konsultavimo paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).
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Sutarties dalykas

Sia Sutartimi Konsultantas jsipareigoja vesti metinés konferencijos renginj 2024 mety gruodzio
10 dieng, nuo 11.00 val. iki 16.30 val., kuris vyks Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy
rimuose, Vilniuje (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja apmokeéti Konsultantui uz
tinkamai suteiktas paslaugas bei vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje.

éaliq teisés ir pareigos

Konsultantas jsipareigoja:

1. teikti Paslaugas nuo $ios Sutarties jsigaliojimo dienos iki 2024-12-10;

2. teikti Paslaugas kaip jmanoma riipestingiau ir operatyviau, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igidZius ir Zinias;

.3. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Konsultantui suteikti Paslaugas nustatytais terminais;

4. sudaryti salygas Uzsakovui tikrinti Sios Sutarties vykdyma.

Uzsakovas jsipareigoja:
1. tinkamai ir laiku teikti Konsultantui visus su paslaugy teikimu susijusius dokumentus ir
informacija, reikalingg tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus;
2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa, kiek tai susije su Paslaugomis pagal Sig Sutartj, teikti
pastabas ir pasitlymus;
3. apmokéti Konsultantui uz paslaugas, kaip nurodyta Sioje Sutartyje.

Atsiskaitymo tvarka ir terminai

Paslaugy kaina — 600 Eur (SeSi Simtai eury) plius PVM. Sutartyje nurodyta kaina nebus
perskaiciuojama nei dél bendro kainy lygio pasikeitimo, nei dél pasikeitusiy mokesciy visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

Salys sutaria, kad paslaugy kaina pagal $ia Sutartj negali bati didesné kaip 600 Eur (3esi $imtai
eury) plius PVM.

Paslaugy teikéjas teikia Uzsakovui PVM saskaitas faktiiras per saskaity administravimo bendraja
informacing sistema SABIS (https://sabis.nbfc.lt). Uzsakovas jsipareigoja apmoketi Konsultanto
pateikta saskaita faktiirg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy priémimo
patvirtinimo, kaip numatyta Sutarties 3.3 punkte, dienos.

Salys susitaria, kad paslaugy priémimo—perdavimo aktai nebus pasirasomi. Paslaugu priémimo
faktas patvirtinamas, kai Uzsakovo igaliotas atstovas projekty asistentas "

el. pastas: ‘ektroniniu pastu iSsiuncia Konsultantm patvirtinima
del paslaugy priémimo, jvardydamas Konsultanto suteiktas paslaugas.
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Uzsakovas turi teis¢ pareiksti raSyting pretenzija Konsultantui dél netinkamai suteikty Paslaugy
ir nustatyti 3 (trijy) darbo dieny terming arba kita abiejy Saliy sutarta terming Paslaugy rezultato
trakumams Salinti. UZsakovas jsipareigoja patvirtinti Paslaugy priémimo fakta arba pateikti
pastabas dél suteikty Paslaugy per 5 (penkias) darbo dienas.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta pries terming abipusiu Saliy rastisku susitarimu.

Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti arba laikinai sustabdyti $ig Sutartj, jspéjes apie tai
Konsultantg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Jei iki Sutarties nutraukimo arba laikino
sustabdymo Konsultantas jau pradéjo vykdyti Sutartj, Uzsakovas privalo sumokéti uz paslaugas,
suteiktas iki Sutarties nutraukimo arba laikino sustabdymo, ir atlyginti kitas pagrjstas islaidas,
kuriy Konsultantas vykdydamas Sutartj tur¢jo iki Sutarties nutraukimo arba laikino sustabdymo
momento.

Konsultantas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti arba laikinai sustabdyti $ig Sutartj, jspéjes apie tai
Uzsakova prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. PraneSimo apie nutraukimg gavimas
elektroniniu pastu turi biti Uzsakovo patvirtintas.

Bet kuri i§ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie Sutarties nutraukima pranesusi kitai
Saliai rastu prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dienas, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties
pazeidima.

Nutraukus sutartj arba jai pasibaigus kitais pagrindais, lieka galioti nuostatos dél atsakomybés,
konfidencialumo ir gin€y sprendimo, taip pat kiti jsipareigojimai, kurie pagal Sios Sutarties esme
ir Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatas islieka ir Sutarciai pasibaigus.

éaliq atsakomybé

Salys jsipareigoja teikti viena kitai pagalba, tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty daryti zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio
santykiams.

Salys yra atsakingos uz visa zala, padaryta paZeidus $ia Sutartj arba nevykdant $ios Sutarties
jsipareigojimy taip, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés
aktuose.

Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai visus nuostolius, kurie yra tiesiogiai susije¢ ir kuriuos
kita Salis patiria dél Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo,
bet ne daugiau nei Sios Sutarties verte.

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jei jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar nevisiskai jvykdyti del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®.

Konfidencialumo jsipareigojimai

Salys susitaria, kad ios Sutarties sudarymo faktas, salygos, Sutartimi prisiimti jsipareigojimai
bei bet kokia kita informacija, kuri tapo zinoma vykdant Sig Sutartj, yra konfidenciali ir
isipareigoja Sios informacijos neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka. Salis, kuri pazeidZia konfidencialumo jsipareigojima,
privalo atlyginti visus kitos Salies dél to patirtus nuostolius.



6.2. Konsultantas jsipareigoja nenaudoti kitais nei paslaugy teikimo tikslais turimos konfidencialios
informacijos, o taip pat nevykdyti jokios komercinés, socialinés ar kitos veiklos, pasinaudojusi
turima konfidencialia informacija be Uzsakovo rastisko sutikimo.

6.3. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri buvo vieSai zinoma iki Sios
Sutarties sudarymo; informacija, kurig bet kuri Salis viesai skelbia ar atskleidzia reklamos arba
kitais tikslais savo nuoziiira; Salies buvo suzinota i$ konkreciai nurodyty treciyjy asmeny, kuriy
nesaisto joks konfidencialumo jsipareigojimas. Kilus abejoniy, ar tam tikra informacija yra
konfidenciali, jg privalu traktuoti kaip konfidencialig tol, kol ja suteikusi Salis rastu patvirtins, jog
tokia informacija néra konfidenciali. Sio jsipareigojimo paZeidimu nelaikomas tokios
informacijos atskleidimas valstybés institucijoms ir laikantis teisés akty reikalavimy.

7. Asmens duomeny tvarkymas

7.1. Vykdydamos sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

7.2. Kiekviena Salis kitos Salies perduotus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subtiekéjy darbuotojy,
taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teisés aktuose nustatyty prievoliy
vykdymo ir teiséto intereso pagrindu.

7.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek batina jvykdyti Saliai taikomuose teisés
aktuose numatytas pareigas.

7.4. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai,
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

8. Intelektinés nuosavybés teisés

8.1. Sia Sutartimi Konsultantas suteikia UZsakovui idimtine teis¢ neatlygintinai naudoti, perduoti,
keisti, padaryti vieSai prieinamus, jskaitant perdavima kompiuteriy tinklais (internete), Sutarties
vykdymo metu sukurtus intelektinés veiklos rezultatus ar kitaip jais disponuoti savo nuozitira (ne
komerciniams tikslams), neribojant $ios teisés galiojimo teritorijos ir laiko.

8.2. Turtineés teisés j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pavedimu sukurtus Paslaugy rezultatus (kaip
nurodyta Sutarties 1 punkte) laikomos perduotomis Uzsakovui nuo atsiskaitymo momento.

8.3. Konsultantas uztikrina, kad jo intelektines veiklos rezultatas ar jo atskiros dalys nepazeidzia ir
nepazeis jokiy tretiesiems asmenims priklausanciy teisiy.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja tol, kol Salys
ivykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj arba Sutartis nutraukiama.

9.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai turi biti sudaryti rastu, pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy ir tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

9.3. Si sutartis yra sudaryta ir turi bati vykdoma ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.4. Visus gindus ir nesutarimus, galin&ius kilti dél $ios Sutarties vykdymo, Salys jsipareigoja spresti
tarpusavio deryby biidu. Saliy derybomis neidspresti gin¢ai yra sprendziami teisme Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.5. Salys jsipareigoja neperleisti jokiy savo teisiy ir jsipareigojimy, kylan&iy i§ $ios Sutarties,
tretiesiems asmenims be ragytinio kitos Salies sutikimo.

9.6. Visi Saliy viena kitai perduodami prane§imai turi baiti siun¢iami pastu ar elektroniniu pastu ioje
Sutartyje nurodytais adresais.



9.7. Pagal Sutartj jsigyjamos Paslaugos yra nematerialaus pobiidzio, nesusijusios su materialaus
objekto suktirimu, todél Sis pirkimas laikomas zaliuoju.

9.8. Sutartis pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba Salys susitaria, kad Sutartis gali biti
sudaryta elektroniniu pastu apsikeiciant pasiraSytais skenuotais Sutarties egzemplioriais.

Uzsakovas
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